EN 14975

# FAKRO

cz PODNI SCHODY LV BENINU KAPNES

DE BODENTREPPE NL ZOLDER/VLIERINGTRAP

EE. POONINGUREDEL PL. SCHODY STRYCHOWE

ES ESCALERAS ESCAMOTEABLES < PT  ESCADA DE SOTAO-ENCAIXADA
FR' ESCALIER ESCAMOTABLE RO SCARA MODULARA

GB LOFT LADDER RU- YEPOAYHAA NECTHULIA

HU' PADLASFELJARO LEPCSO si- PODSTRESNE SLOPLJIVE STOPNICE
IT" LE SCALE PER LA SOFFITTA sk- STROPNE SKLAPACIE SCHODY

LT PALEPES LAIPTELIAI Us ATTICSTAIRS

IMU/LMS/05.10.2017/F
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* Size 55x111 cm actual box dimension is 55x111 cm
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SAFETY! - SICHERHEIT! - BEZPIECZENSTWO
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SECURITE! - SEGURIDAD! - BE3OMACHOCTb

EN 14975

*ANSI 14.9-2004

/\ WARNING! - ACHTUNG! - UWAGA! - ATTENTION! - CUIDADO! - BHUMAHME!

PAKRG

Vyrobce ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzeni piisiusnych De fabrikant en verkoper Zijn niet aansprakelijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van

CZ  platych zakoni, stavebnich predpisti a bezpetnostnich pozadavkd uzivatelem * INIL.  toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschrifen door de gebruiker van het
vyrobku, architektem, iz nebo viastnikem budovy. product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.

Hersteller und Verkaufer Gbemehmen keine Haftung fiir Nic Producent i Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnod za nieprzestrzeganie

DE Rechts- und sowie d PL stosownych przepisow prawa, przepisow budowlanych i wymogdw bezpieczeristwa przez

itens P Architekten, Monteurs oder it uzytkownika produktu, architekta, montazyste lub whasciciela budynku.
icantey el vendedor no tienen i i imi 0 fabricante e o vendedor nao tem nenhuma responsabilidade pelo o ndo cumprimento da
ES  delaley vigente, normas de construccion y exigendas de sequridad por parte del © PT e, cédigos de construcdo e as exigéndias de sequranca por parte do usudrio do produto,
o A

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edifici arquiteto, instalador ou proprietario do edificio.

& fabricant et [e revendeur ne prend aucune responsabiité de ne pas respecter Tes liciproducatorul, nid distribuitorul nu i vor asuma niciun Je rdspundere penfru
FR  lois applicables, les réglements sur les batiments et les exigences de sécurité par * RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul construcfilor sau a mdsurilor de

I'utilisateur du produit, I'architecte, l'installateur ou le propr du batims ic] ilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor dadirii.

Manufacturer and Sefler shall bear no Tiabiity for failure to comply With the B Cyuae HeCODMOZeHWA apATEKTODOM, MOHTAXHUKOM WA BRajienblieM 3aHA
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, * RU  cTpouTesibHbix Mpasin W HOPM 0e30MacHOCTW OTBETCTBEHHOCT C MPOUBOAUTENA W

architect, fitter or owner of the building. TPOJ3BLIA CHUMAETCA.
‘R Gyartd & a Forgalmazo nem vallal semmifele felelGsséget a vonatkozd torvényi, Vyrobc a predajca nenesd Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prislusnych ustanovent

HU  épitdipari és biztonsdqi el6irasok termékfelhaszndld, épitész, beépitdmester vagy « SKC zakona, stavebnych predpisov a bezpecnostnyich poZiadaviek ~uzivatelom vyrobku,

épillettulajdonos altali be nem tartasaért. architektom, montérom alebo majitefom objektu.
;’matmme ‘e Rivenditore non potranno essere ritenut responsabill per T mancato
rispetto, da parte dell'utente del prodotto, del progettista, dell'installatore o del

T ietario delledificio, givigent nonché iz diquell

proprie
relativi lla sicurezza.




